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Rozdzial pierwszy

Puddleby

awno, dawno temu — kiedy nasi dziadkowie byli
@ jeszcze zupelnie mali — zyt sobie pewien doktor.

Nazywat si¢ Dolittle — a konkretnie dr med. John
Dolittle, gdzie ,,dr med.” oznacza, ze byl doktorem me-
dycyny z prawdziwego zdarzenia i wiedzial cale mno-
stwo roznych rzeczy.

Zyl w Puddleby, niewielkim miasteczku polozonym
nad rzekg Marsh. Wszyscy tamtejsi mieszkancy, mtodzi
czy starzy, znali go z widzenia. I zawsze, gdy przecha-
dzat si¢ ulicami w swoim cylindrze, powtarzali: ,, Spéjrz-
cie, idzie Doktor! Ten to ma teb!”. Psy i dzieci podbiegaly,
zeby chodzi¢ za nim krok w krok i nawet wrony, ktére
mieszkaty na wiezy koScielnej, krakalty z uznaniem na
jego widok i grzecznie sktanialy glowy.
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Dom Doktora, polozony na obrzezach mieSciny, byt
raczej niewielki, otaczal go jednak rozlegly ogréd
z trawnikiem, na ktérym — w cieniu wierzb placzacych —
staly kamienne tawy. Domem zajmowata si¢ siostra
Doktora, Sara Dolittle, ale ogréd pielegnowal zawsze
on sam.

Bardzo lubit zwierzeta i miat ich wiele. W stawie, po-
fozonym na obrzezach posesji, hodowal zlote rybki,
w spizarni trzymatl kroliki, w pianinie biale myszki, w bie-
lizniarce' wiewiorke, a w piwnicy jeza. Miat tez krowe
z cielaczkiem 1 starego, kulawego konia, ktéremu stuk-
nely juz dwadzieScia dwa lata. A do tego kury, gotebie,
dwa jagniatka i wiele innych zwierzat, ale najbardziej
z nich wszystkich lubit kaczke Dab-Dab, psa Dzipa, pro-
siaczka Gub-Gub, papuge Polinezj¢ i sowe Tu-Tu.

Siostra Doktora czesto narzekala, ze przez te wszyst-
kie zwierzaki w domu zawsze jest brudno. Co gorsza,
zdarzyto si¢, ze pewna starsza pani z reumatyzmem,
pacjentka Doktora, podczas wizyty przypadkiem usiad-
ta na jezu, ktory spal akurat na kanapie, i wi¢cej juz nie
przyszia. Od tego czasu co sobot¢ jezdzita do potozone-
go o cale pietnascie kilometréw dalej miasteczka Oxen-
thorpe, do zupetnie innego lekarza.

Pewnego dnia siostra Doktora, Sara Dolittle, przyszta
do niego 1 powiedziala:

—Johnie, czy naprawde¢ uwazasz, ze chorzy ludzie
powinni przychodzi¢ do domu pelnego zwierzat? Zaden
szanujacy si¢ lekarz nie trzymalby w salonie stada jezy
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i myszy! Zwierzaki odstraszyly juz czworo klientéw!
Dziedzic? Jenkins oraz wielebny pastor’ moéwia, ze ich
stopa wiecej] w tym domu nie postanie, cho¢by nawet
mieli kopna¢ w kalendarz! Biedniejemy z dnia na dzien.
Jesli tak dalej pdjdzie, nikt ze Smietanki towarzyskiej
nie zechce si¢ u ciebie leczy¢!

— Kiedy ja wole zwierzeta od ludzi ze Smietanki —
powiedzial Doktor.

— Bzdury! — fukneta jego siostra i wypadta z pokoju.

Czas mijal. Doktorowi wciaz przybywalo zwierzat,
a ubywalo pacjentow. W koncu przychodzit do niego
juz tylko Sprzedawca Migsa dla Kotow, ktéremu zwie-
rzaki w ogole nie przeszkadzaty. Tyle ze Sprzedawca
zwykle nie mial grosza przy duszy, a chorowat tylko raz
do roku — na Boze Narodzenie, kiedy placit Doktorowi
sze$¢ pensow* za flaszeczke lekarstwa.

Trzeba wam wiedzie¢, ze nawet w owych czasach
(dawno, dawno temu!) sze$S¢ pensOw nie wystarczyto
na zycie, wigc cate szczescie, ze Doktor miat jeszcze co
nieco w skarbonce! Ale kolejne zwierz¢ta, ktére wcigz
przygarnial, trzeba bylo przeciez karmi¢. Oszczednosci
topniaty w oczach.

W koncu sprzedat swoje pianino, a myszom urzadzit
przeprowadzke do sekretarzyka, ale pieniadze, ktére
w ten sposob zdobyt, réwniez nie starczyly na diugo.
Ostatecznie musiat pozby¢ sie nawet brazowego, od-
Swictnego garnituru — i w ten sposob, krok po kroku,
biedniat coraz bardziej.
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Teraz, gdy przechadzat si¢ ulicami w swoim cylin-
drze, ludzie moéwili do siebie: , Spdjrzcie, idzie John
Dolittle, doktor medycyny! Swego czasu byl najstyn-
niejszym lekarzem w tej cz¢Sci kraju, a teraz? Co za
widok! Nosi dziurawe skarpety i jest biedny jak mysz
koScielna!”.

Ale psy, koty i dzieci wciaz przybiegaty, zeby chodzi¢
za nim po mieScie krok w krok, tak samo, jak kiedy
byt bogaty.
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